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REV1 — zastgpuje zawiadomienie
z dnia 27 wrzesnia 2018 r.

ZAWIADOMIENIE DLA ZAINTERESOWANYCH STRON

WYSTAPIENIE ZJEDNOCZONEGO KROLESTWA z UE A PRZEPISY UE W DZIEDZINIE
DETERGENTOW

Dnia 1 lutego 2020 r. Zjednoczone Krolestwo wystapito z Unii Europejskiej i stato sie
,.panstwem trzecim™. Umowa o Wys‘[a[pieniu2 okresla okres przejsciowy, ktory konczy
si¢ dnia 31 grudnia 2020r. Do tego czasu prawo Unii stosuje si¢ W catosci do
Zjednoczonego Krélestwa i na jego terytorium®.

W okresie przejsciowym UE i Zjednoczone Krolestwo beda prowadzi¢ negocjacje
W sprawie  porozumienia dotyczacego nowego partnerstwa, przewidujacego
w szczegoblnosci strefe wolnego handlu. Nie jest jednak pewne, czy takie porozumienie
zostanie zawarte i czy wejdzie w zycie z koncem okresu przejsciowego. W kazdym razie
skutkiem takiego porozumienia bylyby stosunki, ktore z punktu widzenia warunkow
dostepu do rynku znacznie roéznityby sie od udziatu Zjednoczonego Krolestwa w rynku
wewnetrznym®, w unii celnej UE oraz w obszarze podatku VAT i podatku akcyzowego.

Dlatego tez wszystkim zainteresowanym stronom, a W szczegdlnosci podmiotom
gospodarczym, przypomina si¢ 0 Sytuacji prawnej majacej zastosowanie po zakonczeniu
okresu przejsciowego (czg$¢ A ponizej). W niniejszym zawiadomieniu wyjasniono
robwniez pewne istotne postanowienia dotyczace wystgpienia zawarte W umowie
0 wystgpieniu (cze¢$¢ B ponizej), atakze przepisy majace zastosowanie W Irlandii
Péinocnej po zakonczeniu okresu przejsciowego (czes¢ C ponizej).

Porady dla zainteresowanych stron:

Panstwo trzecie to panstwo nieb¢dace cztonkiem UE.

Umowa o0 wystgpieniu Zjednoczonego Krolestwa Wielkiej Brytanii i Irlandii Pdocnej z Unii
Europejskiej i Europejskiej Wspolnoty Energii Atomowej, Dz.U. L 29 z 31.1.2020, s. 7 (,,umowa

0 Wystapieniu”).

Z zastrzezeniem niektorych wyjatkow przewidzianych w art. 127 umowy 0 wystapieniu, z ktérych
zaden nie jest istotny W kontekécie niniejszego zawiadomienia.

W szczego6lnoSci umowa 0 wolnym handlu nie przewiduje takich zasad rynku wewnetrznego (w
obszarze towardw iustug), jak zasada wzajemnego uznawania, zasada kraju pochodzenia
i harmonizacja. Umowa 0 wolnym handlu nie znosi rowniez formalnosci celnych i kontroli celnych,
w tym formalnosci dotyczgcych pochodzenia towaroéw i materiatdéw uzytych do ich wytworzenia, ani
zakazOw i ograniczen przywozowych i wywozowych.



Aby zaradzi¢ skutkom opisanym W niniejszym zawiadomieniu, zainteresowanym
stronom zaleca si¢ W SzCzegdlnosci:

— dopilnowanie przestrzegania obowigzkow przez importerow;
- dostosowanie, w razie potrzeby, oznakowania produktow; oraz

— zapewnienie, aby wymagane badania podatnosci na biodegradacje byty
przeprowadzane przez laboratorium autoryzowane przez panstwo cztonkowskie.

Uwaga:

Niniejsze zawiadomienie nie odnosi si¢ do:

- 0g6lnego prawodawstwa UE w dziedzinie chemikaliow;

- przepiséw UE dotyczacych dobrej praktyki laboratoryjne;.

Zawiadomienia dotyczace tych aspektow s3a opracowywane lub zostaly juz
opublikowane®.

A. SYTUACJA PRAWNA PO ZAKONCZENIU OKRESU PRZEJSCIOWEGO

Po zakonczeniu okresu przejsciowego rozporzadzenie (WE) nr 648/2004 Parlamentu
Europejskiego i Rady z dnia 31 marca 2004 r. w sprawie detergentéw® nie bedzie juz
miato zastosowania do Zjednoczonego Krolestwa'. Ma to w szczegblnosci nastgpujace
skutki:

1. OBOWIAZKI IMPORTEROW

Zgodnie z art. 2 ust. 10 rozporzadzenia (WE) nr 648/2004 osobg odpowiedzialng za
wprowadzanie do obrotu w UE detergentu lub $rodka powierzchniowo czynnego do
detergentow jest producent. Pojecie to obejmuje nie tylko producenta, ale réwniez
importera.

Zgodnie z art. 3 ust. 2 rozporzadzenia (WE) nr 648/2004 producenci detergentow
lub $rodkow powierzchniowo czynnych do detergentow muszg mie¢ siedzibe w UE
I odpowiadaja za zgodno$¢ detergentow lub srodkow powierzchniowo czynnych do
detergentdw z tym rozporzadzeniem.

Po zakonczeniu okresu przejsciowego producent majacy siedzibe w Zjednoczonym
Kroélestwie nie bedzie juz podmiotem gospodarczym majacym siedzibe w UE.

https://ec.europa.eu/info/european-union-and-united-kingdom-forging-new-partnership/future-
partnership/preparing-end-transition-period_pl

®  Dz.U.L104z8.4.2004,s. 1.

W odniesieniu do stosowania rozporzgdzenia (WE) nr 648/2004 do Irlandii Potnocnej — zob. czes¢ C
niniejszego zawiadomienia.



https://ec.europa.eu/info/european-union-and-united-kingdom-forging-new-partnership/future-partnership/preparing-end-transition-period_pl
https://ec.europa.eu/info/european-union-and-united-kingdom-forging-new-partnership/future-partnership/preparing-end-transition-period_pl

W rezultacie podmiot gospodarczy majacy siedzibe w UE iwprowadzajacy do
obrotu w UE detergenty lub $rodki powierzchniowo czynne do detergentéw
pochodzace ze Zjednoczonego Krolestwa, ktory byl uznawany do tego czasu za
dystrybutora, stanie si¢ w odniesieniu do takich produktéw unijnym importerem.
Taki podmiot gospodarczy bedzie zatem musial spetnia¢ obowiazki spoczywajace
na producentach.

2. OZNAKOWANIE

Zgodnie z art. 11 ust. 2 lit. b) rozporzadzenia (WE) nr 648/2004 detergenty musza
by¢ oznakowane nazwa lub znakiem towarowym strony odpowiedzialnej za
wprowadzanie produktu do obrotu.

Jezeli przed zakonczeniem okresu przejsciowego producent miat siedzibe
w Zjednoczonym Kroélestwie, nalezy odpowiednio zmieni¢ oznakowanie producenta
na opakowaniach, etykietach i w dokumentach towarzyszacych.

3.  AUTORYZOWANE LABORATORIA

Na podstawie art. 3 i 4 oraz zatgcznikow II, III, IV i VIII do rozporzadzenia (WE)
nr 648/2004 wymagane sa nastgpujace badania:

e Dbadania cze¢Sciowej podatnosci na biodegradacje srodkow powierzchniowo
czynnych w detergentach;

e badania podatnosci na biodegradacje catkowita (mineralizacj¢) Srodkoéw
powierzchniowo czynnych w detergentach;

e Dbadania przewidziane w ramach uzupetniajacej oceny ryzyka dla srodkoéw
powierzchniowo czynnych w detergentach.

Zgodnie z art. 8 ust. 2 rozporzadzenia (WE) nr 648/2004 badania te muszg by¢
przeprowadzane przez laboratorium autoryzowane przez panstwo cztonkowskie®,
Zgodnos¢ ztym wymogiem jest kontrolowana w odniesieniu do produktow
wprowadzanych do obrotu®.

W przypadku detergentow wprowadzanych do obrotu po zakonczeniu okresu
przejSciowego badania wymagane na podstawie rozporzadzenia (WE) nr 648/2004
muszg by¢ przeprowadzane przez laboratorium autoryzowane przez panstwo
cztonkowskie UE.

B. ISTOTNE POSTANOWIENIA DOTYCZACE WYSTAPIENIA ZAWARTE W UMOWIE
O WYSTAPIENIU

Art. 41 ust. 1 umowy 0 wystgpieniu stanowi, ze istniejacy i mozliwy do indywidualnego
zidentyfikowania towar, ktory zostat legalnie wprowadzony do obrotu w UE lub
w Zjednoczonym Krdlestwie przed zakonczeniem okresu przejSciowego, moze by¢ nadal

8 Wykaz autoryzowanych laboratoriow jest opublikowany tutaj:
http://ec.europa.eu/growth/sectors/chemicals/legislation_pl

% Art. 10 rozporzadzenia (WE) nr 648/2004.


http://ec.europa.eu/growth/sectors/chemicals/legislation_pl

udostepniany na rynku Unii lub Zjednoczonego Krolestwa oraz by¢ przedmiotem obrotu
mig¢dzy tymi dwoma rynkami, zanim dotrze do uzytkownika koncowego.

Na podmiocie gospodarczym, ktory powotuje si¢ na to postanowienie, spoczywa cigzar
wykazania, na podstawie wszelkich odpowiednich dokumentow, ze towar zostal
wprowadzony do obrotu w UE lub Zjednoczonym Krolestwie przed zakonczeniem
okresu przejsciowego ™.

Do celow tego postanowienia ,,wprowadzenie do obrotu” oznacza pierwsza dostawe
towaru na rynek w celu jego dystrybucji, konsumpcji lub wykorzystania w ramach
dziatalnosci handlowej, za optatg lub nieodplatniell. ,Dostawa towaru na rynek w celu
jego dystrybucji, konsumpcji lub wykorzystania” oznacza, ze ,,istniejacy | mozliwy do
indywidualnego zidentyfikowania towar, po =zakonczeniu etapu produkcji, jest
przedmiotem pisemnej lub ustnej umowy miedzy co najmniej dwiema osobami
prawnymi lub fizycznymi dotyczacej przeniesienia wlasno$ci, dowolnych innych praw
rzeczowych lub posiadania w odniesieniu do tego towaru, badz towar ten jest
przedmiotem oferty zlozonej osobie prawnej lub fizycznej lub osobom prawnym lub
fizycznym w celu zawarcia takiej umowy”*2.

Przyklad: Indywidualny detergent, sprzedany przez producenta majacego siedzibe
w Zjednoczonym Kroélestwie hurtownikowi majgcemu siedzibe W Zjednoczonym
Krolestwie przed zakonczeniem okresu przejsciowego W oparciu 0 badania
bezpieczenstwa przeprowadzone przez laboratorium autoryzowane przez Zjednoczone
Kroélestwo, moze by¢ nadal dystrybuowany na terytorium UE na podstawie tych badan
I bez koniecznos$ci zmiany oznakowania.

W celu uzyskania dalszych informacji na temat pojecia wprowadzania do obrotu
I wykazywania dowodu wprowadzenia do obrotu — zob. czg¢s¢ B ,,Zawiadomienia dla
zainteresowanych stron — wystgpienie Zjednoczonego Krolestwa z UE a przepisy UE
w dziedzinie produktéw przemystowych” z dnia 13 marca 2020 r.*2

C. PRZEPISY MAJACE ZASTOSOWANIE W IRLANDII POENOCNEJ PO ZAKONCZENIU
OKRESU PRZEJSCIOWEGO

Po zakonczeniu okresu przejsciowego stosuje si¢ Protokot w sprawie Irlandii/lrlandii
Poocnej (,,protokot TE/NI”)™. Protokot TE/NI, ktorego poczatkowy okres stosowania
wynosi 4 lata po zakonczeniu okresu przejsciowego, podlega okresowemu zatwierdzaniu
przez Zgromadzenie Ustawodawcze Irlandii Potnocnej™.

Zgodnie z protokotem IE/NI pewne przepisy prawa UE majg zastosowanie rowniez do
Zjednoczonego Krolestwa iw Zjednoczonym Krolestwie w odniesieniu do Irlandii

10 Art. 42 umowy 0 wystapieniu.

11 Art. 40 lit. a) i b) umowy o wystapieniu.

12 Art. 40 lit. ¢) umowy o0 wystapieniu.

13 https://ec.europa.eu/info/sites/info/files/notice to_stakeholders_industrial products.pdf.

14 Art. 185 umowy 0 wystapieniu.

15 Art. 18 protokotu IE/NL.



https://ec.europa.eu/info/sites/info/files/notice_to_stakeholders_industrial_products.pdf

Potnocnej. Ponadto UE i Zjednoczone Krolestwo uzgodnity w protokole IE/NI, ze
w zakresie, w jakim przepisy UE majg zastosowanie do Zjednoczonego Krdlestwa
i w Zjednoczonym Krolestwie w odniesieniu do Irlandii Péinocnej, Irlandia Pétnocna jest
traktowana jak panstwo cztonkowskie'®.

Protoko6t IE/NI przewiduje, ze rozporzadzenie (WE) nr 648/2004 ma zastosowanie do
Zjednoczonego Krolestwa iw Zjednoczonym Krolestwie w odniesieniu do Irlandii
Péinocnejﬂ.

Oznacza to, ze odniesienia do UE W cze¢$ciach A i1 B niniejszego zawiadomienia nalezy
rozumie¢ jako odniesienia obejmujace Irlandi¢ Poinocng, podczas gdy odniesienia do
Zjednoczonego Krolestwa nalezy rozumie¢ jako odniesienia dotyczace wylacznie
Wielkiej Brytanii.

Konkretnie oznacza to miedzy innymi, ze:

e detergent wprowadzany do obrotu w Irlandii Potnocnej musi spetnia¢ wymogi
rozporzadzenia (WE) nr 648/2004;

e do celow rozporzadzenia (WE) nr 648/2004 detergent wystany do UE z Irlandii
Potnocnej nie jest produktem przywozonym;

e do celow rozporzadzenia (WE) nr 648/2004 detergent wystany 2z panstwa
trzeciego lub z Wielkiej Brytanii do Irlandii Podinocnej jest produktem
przywozonym;

e sprawozdania z badan sporzadzane przez laboratorium autoryzowane przez
panstwo cztonkowskie sg wazne W Irlandii Péinocnej;

e sprawozdania z badan sporzadzane przez laboratorium w Wielkiej Brytanii
autoryzowane przez Zjednoczone Krolestwo nie sa wazne W Irlandii Potnocne;;
laboratorium w Irlandii Pétnocnej moze jednak nadal sporzadzaé sprawozdania
z badan w okreslonych okoliczno$ciach (zob. ponizej).

W protokole IE/NI wykluczono jednak mozliwos¢, aby Zjednoczone Krdlestwo
w odniesieniu do Irlandii Potnocne;j:

e uczestniczylo w podejmowaniu i formutowaniu decyzji dotyczacych Unii'®;

e wszczynato procedury sprzeciwu, procedury ochronne czy procedury
arbitrazowe, 0 ile takie procedury dotyczg przepisdw, norm, ocen, rejestracji,
Swiadectw, homologacji lub zezwolen wydanych lub przeprowadzonych przez
panstwa cztonkowskie UE; 19

16 Art. 7 ust. 1 umowy 0 wystapieniu W zwigzku z art. 13 ust. 1 protokotu IE/NI.

17 Art. 5 ust. 4 protokotu IE/NI i sekcja 23 zatacznika 2 do tego protokotu.

8 W przypadku gdy konieczne beda wymiana informacji lub wzajemne konsultacje, beda si¢ one

odbywaty we wspolnej konsultacyjnej grupie roboczej ustanowionej na mocy art. 15 protokotu IE/NI.

19 Art. 7 ust. 3 akapit piaty protokotu IE/NI.



e powotywalo si¢ na zasade kraju pochodzenia lub zasad¢ wzajemnego uznawania
w odniesieniu do produktow wprowadzanych zgodnie z prawem do obrotu
w Irlandii Poinocnej lub w odniesieniu do $wiadectw wydanych, lub innych
dziatah przeprowadzonych przez organy, lub jednostki majace siedzibe
w Zjednoczonym Krélestwie®.

W szczeg6lnosci ten ostatni punkt oznacza miedzy innymi, ze:

e sprawozdania z badan sporzadzane przez laboratorium W Irlandii Potnocnej
autoryzowane przez Zjednoczone Krolestwo sg wazne tylko w Irlandii Potnocne;.
Sprawozdania te nie sa wazne w UE?!,

Strona internetowa Komisji poswiecona prawodawstwu W zakresie chemikaliow
(https://ec.europa.eu/growth/sectors/chemicals/legislation_pl) zawiera ogélne informacje
na temat detergentdw. W razie potrzeby na stronie tej b¢da zamieszczane dodatkowe
informacje.
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2 Art. 7 ust. 3 akapit pierwszy protokotu IE/NI.

2L Art. 7 ust. 3 akapit czwarty protokotu IE/NL.
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